




















3. Tahap tinggi (tahap melahirkan ucapan), iaitu para pelajar
melibatkan diri dalam pelbagai aktiviti yang akan
meningkatkan kemahiran berbahasa mereka. Antara
aktivitinya seperti aktiviti main peranan, berkumpulan,
bercerita, simulasi dan sebagainya

f. Peranan Material Pengajaran

Dalam pengajarar bahasa Melayu sebagai bahasa
kedua berdasarkan pendekatan natural ini penggunaan
material pengajaran sangat penting bagi mewujudkan
suasana pembelajaran yang menarik serta dapat
merangsang pelajar untuk bertindak balas terhadap
pengajaran yang diberikan. Material pengajaran seperti alat
audio visual serta alat-alat konvensional yang lain seperti
gambar, kad dan sebagainya boleh digunakan.

Dengan adanya penggunaan alat ini akan memberi
input bahasa yang sangat berguna seperti kosa kata serta
mendedahkan pelajar kepada kehidupan yang sebenar
melalui bahan-bahan yang memang benar-benar wujud
dalam kehidupan mereka.

g. Kelebihan Pendekatan Natural Dalam Pengajaran Bahasa
Melayu Sebagai Bahasa Kedua.

i. Proses pengajaran dilakukan secara natural;

ii. Pelajar tidak berasa tertekan dalam proses pembelajaran;
iii. Pemilihan isi pelajaran yang mudah;

iv. Sesuai untuk pengajaran bahasa kedua; dan

v. Pengajaran mudah dikelola

h. Kelemahan Pendekatan Natural Dalam Pengajaran Bahasa
Melayu Sebagai Bahasa Kedua.

i. Kejayaan pelgjar banyak bergantung kepada kreativiti
guru, dan

ii. Pelgjar tidak mendapat latihan yang secukupnya seperti
latin tubi.

Berdasarkan Pendekatan Deduktif

Pendekatan Deduktif adalah berdasarkan penaakulan
deduktif.

"Deductive reasoning is a thinking process which
moves from the general to the specific” A common
form of deductive reasoning is the syllogism, which

42



can be defined as an argument containing two
statements or propositions, called premises and a
conclusion. The most famous example of the
syllogism is:

Major Premise: All men is a mortal
Minor Premise: Socrates is a man
Conclusion : Therefore, Socrates is a mortal

Eggen 1979:106

Daripada asas penaakulan di atas ia diaplikasikan dalam
pedagogi yang mewujudkan pendekatan deduktif.

"Pendekatan pengajaran ini mengutamakan
penguasaan undang-undang ataupun peraturan-
peraturan bahasa daripada penggunaan bahasa.
Guru-guru yang menggunakan pendekatan ini
biasanya memulakan pengajaran bahasa mereka
dengan huraian undang-undang bahasa yang
hendak digjar sebelum memberi contoh-contoh
penggunaannya.”

Juriah Long 1990:44

Pendekatan deduktif terdapat beberapa konsep.
Kamarudin Hj Husin ( 1995: 194 )

telah menggariskan beberapa konsep penaekatan ini iaitu:-

iii.

Mempelagjari sesuatu berdasarkan sesuatu hukum;

la adalah satu proses penaakulan. Kaedah ini bertujuan
untuk mendapatkan fakta atau contoh-contoh tertentu
daripada peraturan-peraturan umum;

Satu produksi fakta untuk membuktikan satu pernyataan
umum;

. Menganadilisis fakta atau isi yang membentuk generalisasi;

dan

. Membuat satu pencerakinan daripada yang umum

kepada yang khusus.

Prinsip-Prinsip Penggunaan Pendekatan Deduktif Dalam
Pengajaran Bahasa Melayu Sebagai Bahasa Kedua.

Kamarudin Hj Husin 1995:79 juga telah menggariskan

beberapa prinsip penggunaan pendekatan deduktif.

a. Guru perlu menyediakan struktur isi yang hendak

disampaikan. Guru boleh menyusun satu turutan langkah-
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langkah penyampaian yang logik bagi memudahkan
pemahaman;

b. Satu strategi penyoalan haruslah diadakan supaya guru
dapat menolong murid-murid membentuk konsep-konsep
dan seterusnya membuat generdlisasi yang dikehendaki;

c. Kemahiran intelektual yang akan terlibat ialah
pembentukan konsep, membuat generalisasi (interpretasi)
dan mencubakan generalisasi tersebut;

d. Guru harus mempelbagaikan aktiviti;
e. Guru harus menyediakan alat bantu mengajar;

f. Contoh-contoh yang dipilih mestiah mencukupi serta
sesuai;

g. Contoh tidak semesti datang daripada guru sahaja tetapi
harus digalakkan mengemukakannya sendiri; dan

h. Bantuan dan bimbingan guru diperlukan di sepanjang
proses pembelajaran berlaku.

Prosedur Pelaksanaan Pendekatan Deduktif Dalam
Pengajaran Bahasa Melayu Sebagai Bahasa Kedua.

a. Peringkat penyampaian abstrak

Pada peringkat ini melibatkan pemberian definisi konsep
atau generalisasi yang ditayangkan melalui lutsinar ataupun
ditulis di papan hitam yang dapat dilihat oleh para pelagjar.
Di sini pelajar akan dapat memahami maksud abstrak
tersebut disebalik menghafalnya. Contohnya, guru memberi
huraian tentang ayat aktif dalam bahasa Melayu berdasarkan
carta berikut:

CARTA 1
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CARTA 2

Semasa menyampaikan abstrak kepada para pelagjar,
guru sepatutnya cuba mengaitkan bahan baru yang hendak
digjar itu dengan pelajaran lepas yang dipelajari oleh mereka.
Ini untuk memastikan terdapat hubungan struktur kognitif
mereka.

b. Peringkat Menerang lIstilah-istilah.

Setelah guru menyampaikan abstrak pelajaran, guru
seharusnya menerangkan istilah-istilah yang terkandung dalam
abstrak tersebut. Misalnya, apa yang dimaksudkan dengan
‘aktif’, ‘transitif’, ‘kata kerja', dan sebagainya. Semasa
menerang, sebaik mungkin ia jadinya benar-benar bermakna
kepada pelqgjar.

“The second step in implementing a General
Deductive activity is the clarification of terms
within the abstraction.”

Eggen 1979:133

Langkah seterusnya semasa membuat penerangan
mengenai definisi konsep ialah memastikan samada kriteria
yang digunakan untuk mendefinisikan istilah atau konsep itu
diketahui oleh pelajar. Guru boleh memeriksa kefahaman
pelajar terhadap aspek ini dengan menyuruh pelajar
menerangkan makna sesuatu istilah tersebut. Sekira para
pelajar dapat memahami istilah-istilah ini, guru perlu
mengambil masa menerangkannya semula sebelum beredar
ke langkah seterusnya

c. Peringkat memberi illustrasi atau contoh-contoh.

Bagi memastikan kefahaman pelajar benar-benar kukuh,
guru boleh memberi contoh-contoh yang sesuai. Contoh-
contoh ini dapat diberi sama ada melalui nota-nota
tambahan. Misalnya:
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Subjek Predikat
Kata kerja transitif Objek
Amrah menyikat rambut
Asiah menyapu lantai
Rugayah menjahit baju

Guru membacakan contoh-contoh ayat di atas, sambil
memberikan penjelasan-penjelasan lanjut tentang konstituen-
konstituen subjek dan predikat dalam contoh-contoh ayat
itu. Misalnya frasa nama yang menjadi subjek dalam ayat-
ayat tersebut boleh terdiri daripada satu perkataan, iaitu
kata nama atau boleh juga terdiri daripada beberapa
perkataan yang membentuk satu frasa nama. Kata kerja
pula terdiri daripada kata kerja transitif yang tidak boleh
berdiri sendiri tetapi memerlukan penyambut atau objek
yang terdiri daripada satu perkataan nama atau beberapa
perkataan yang membentuk satu frasa nama.

d. Peringkat pelajar mencuba generalisasi

Peringkat ini pelajar-pelajar akan menggunakan
generalisasi yang dipelajari tadi dengan membuat contoh-
contoh ayat yang baru. Pelajar akan membuat ayat yang
baru berdasarkan contoh-contoh yang dibuat oleh guru. Hal
penting untuk memberi mereka peluang untuk mengaitkan
bahan pelajaran yang baru dipelajari dengan kehidupan
mereka yang sebenar melalui membuat contoh-contoh ayat
yang ada hubungan secara langsung dengan kehidupan
mereka.

Dengan cara ini akan meningkat kefahaman mereka
tentang konsep atau generalisasi tersebut. Sekiranya didapati
para pelajar gagal memberi contoh-contoh yang betul maka
para guru harus memberi penerangan yang lebih.

e. Peringkat penutup

Dalam peringkat ini, kesimpulan daripada segala isi
pelajaran akan dilakukan. Aktiviti-aktiviti tambahan diberi
kepada para pelajar sebagai pengukuhan.
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Secara keseluruhan proses pengajaran di atas telah

disimpulkan oleh Eggen (1979:137) seperti berikut:-

Guru menyampaikan abstrak;

Istilah-istilah yang terdapat dalam abstrak tersebut
dibincangkan serta dijelaskan dengan menggunakan
contoh-contoh;

llustrasi tentang contoh-contoh yang boleh dibuat
generalisasi ataupun tidak boleh digeneralisasikan  akan
diterangkan, ataupun contoh-contoh atau bukan contoh
bagi sesuatu konsep diterangkan dan dianalisis di dalam
kelas; dan

. Para pelajar disuruh menjana contoh-contoh mereka
sendiri dan menyampaikannya kepada kelas. Secara
gambarajahnya adalah seperti berikut:

Menilai Aktiviti Deduktif dalam Pengajaran Bahasa
Melayu Sebagai Bahasa Kedua.

Eggen (1979:137) mencadangkan guru-guru semasa

membuat penilaian terhadap akfiviti-aktiviti yang dijalankan
secara deduktif ini dengan:

Memberi para pelajar dengan contoh-contoh tambahan
dan meminta mereka mengenal konsep yang telah
dipelagjari digunakan;

Meminta para pelajar mengaplikasikan generalisasi; dan

Meminta pelajar memperbanyakkan contoh-contoh
dengan menulis contoh-contoh ayat yang menggunakan
generdalisasi yang digjar.

Secara gambarajahnya Pendekatan Deduktif ini dapatiah
dilakarkan seperti berikut.

47



Peranan Guru Semasa Mengajar Bahasa Melayu Sebagai
Bahasa Kedua.

a.

©® a 0 T

Cadangkan aspek bahasa yang mencabar;
Bantu pelajar menganalisa masalah;

Menjadi sumber informasi kepada para pelajar;
Bantu murid memilih tindakan-tindakan;

Memandu, atau mengarahkan murid bergerak daripada
prinsip-prinsip  yang betul sebelum mereka
menggunakannya;

Elakkan daripada memberi jawapan kepada murid.
Galakan pelajar menggunakan cara bekerja yang telah
diketahui untuk menyelesaikan masalah; dan

. Pastikan para pelajar mencari penyelesaian masalah

tersebut dan cadangkan bagaimana mereka dapat
memastikan jawapan mereka sama ada betul atau salah

Kelebihan Pengajaran Bahasa Melayu Sebagai Bahasa
Kedua Berdasarkan Pendekatan Deduktif

Q.
b.

Pendekatan ini mudah untuk menyampaikan isi pelajaran;

Guru tidak perlu membuat banyak persediaan. la
memudahkan guru

Penerangan yang diberikan oleh guru sangat sesuai untuk
pelajar-pelajar bukan penutur natif memahami rumus-
rumus bahasa;

. Para pelajar dapat membandingkan sistem bahasa ibunda

dengan bahasa kedua yang dipelajari;

. Para pelajar dapat belajar bahasa itu secara sendiri

dengan bantuan guru yang minima; dan

Isi pelajaran dapat disalin dan disemak.
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Kelemahan Pengajaran Bahasa Melayu Sebagai Bahasa
Kedua Berdasarkan Pendekatan Deduktif

a. Para pelajar hanya dapat menulis sahaja. Peluang untuk
berlatih bercakap kurang;

b. Sedikit benar menggunakan bahasa yang dipelagjari. Oleh
itu mereka tidak dapat berfikir dalam bahasa kedua yang
dipelqjari; dan

c. Cara penerangan deduktif bertentangan dengan prinsip-
prinsip mengajar iaitu daripada yang nyata kepada yang
abstrak.

Kesimpulan

Setelah dibincangkan dengan mendalam bagaimana
pendekatan natural dan deduktif diaplikasikan dalam
pengajaran bahasa Melayu sebagai bahasa kedua, dapatlah
dikatakan bahawa pendekatan-pendekatan ini amat sesuai
serta praktikal digunakan untuk tujuan pengajaran. Melalui
penggunaan pendekatan ini bukan sahaja mewujudkan
satu suasana pengajaran dan pembelajaran yang ceria
serta menarik minat pelajar mempelagjari bahasa Melayu
sebagai bahasa kedua tetapi ia juga dapat membuahkan
hasil pengajaran yang berkesan dan cepat. Ini secara tidak
langsung akan menjamin tercapainya hasrat negara untuk
mewujudkan masyarakat yang fasih berbahasa Melayu dalam
komunikasi seharian.

Walau bagaimanapun pendekatan yang baik sahagja
tidak mencukupi untuk menjamin kejayaan dalam
mempelajari bahasa Melayu sebagai bahasa kedua, ia juga
perlu dorongan intrinsik yang tinggi daripada pihak peigjar.
Lulkifley Hamid (1994:77) mengatakan;

"Dua faktor intrinsik yang memainkan peranan
penting dalam menentukan kejayaan dan
kegagalan pembelajaran bahasa kedua ialah
sikap dan motivasi”

Oleh yang demikian persediaan yang rapi daripada
pihak guru dengan pelbagai pendekatan yang berkesan di
samping faktor dalaman pelajar menjadi titik tolak kejayaan.
pengajaran bahasa Melayu sebagai bahasa kedua.
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